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Pirkéjas — VieSoji jstaiga Respublikiné Panevério ligoniné, atstovawjama direktoriaus
Arvydo Skorupsko, veikiancio jstaigos jstaty pagrindais. '

Tiekéjas - UAB ,,Graina®, atstovaujama direktoriaus Ariino Padvariskio, veikian¢io pagal
bendrovés jstatus.
Toliau Pirkéjas ir tiekéjas kartu vadinami ,,Salimis® arba atskirai woalimi,

1. Sutarties dalykas

1.1. Prekiy Tiekéjas turi Pirkéjui pristatyti Dirbtinés plauciy ventiliacijos (DPV) aparata
“SV-600”, Mindray, 1 vnt. instaliuoti / prekes, apmokyti personalg (toliau — Prekés). Pristatomy
prekiy technine specifikacija pateikiama Sutarties priede Nr. 1.

1.2. Tiekéjas organizuoja personalo mokymus, skirtus supazindinti su aparato techninémis
galimybémis.

1.3. Tiekéjas jsiparcigoja perduoti Pirkejui nuosavybés teise Sutarties 1.1 papunktyje
nurodytas Prekes, o Pirkéjas isipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti
Tiekejui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Atsiradus nenumatytoms, nuo $aliy valios nepriklausanioms aplinkybéms (pavyzdZiui,
prekes tapo nebegaminamos), kuriy $alys negaléjo numatyti pasira¥ydamos Sutartj, Tickéjas negali
pristatyti Sutarties 1.1 papunktyje nurodyto modelio Prekes, Pirkéjui ratu iSreiSkus sutikima,
nekeiiant Tiekéjo pasiflyme nurodytos Prekés kainos, Tiekejas gali pristatyti kito modelio,
Sutarties priede Nr. 1 ,, Techniné specifikacija® jtvirtintus reikalavimus atitinkancig ir ne blogesniy
nei pasidlyme nurodytoji techniniy charakteristiky preke.

2. Prekiy pristatymo vieta ir terminas

2.1. Prekes turi bati pristatytos — V& Anykstiy rajono savivaldybeés ligonine, Ramybeés g.
15, LT-29126 Anyksciai.

2.2. Prekes turi biiti pristatytos / instaliuotos / apmokytas personalas — ne véliau kaip per 60
(Sediasdelimt) dieny, skaidiuojant nuo Sutarties isigaliojimo. | & terming néra jtraukiami e
terminai: 1) terminas, skirtas perkandiajai organizacijai priimti prekes bei patikrinti jy atitikima
perkanciosios organizacijos nustatytiems reikalavimams (numatytas Sutarties 4.2 punkte) ir 2)
perkanciosios organizacijos nurodytas protingas trikumy/pastaby, i$vardinty priémimo-perdavimo
akte, paSalinimo terminas (numatytas Sutarties 4.3 punkte). ‘

2.3. Kartu su Prekeémis turi biti pateikiami CE sertifikatai. Prekés turi atitikti ES 93/42/FEB
direktyvos reikalavimus medicinos prietaisams. Taip pat turi buti pateikiamos prekiy naudojimo
instrukcijos, prekiy kokybe patvirtinantys dokumentai ir kita dokumentacija, jrodanti pristatyty
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prekiy atitikima Konkurso techninei specifikacijai, angly ir lietuviy kalba.

2.4. Atsiradus nenumatytoms, nuo $aliy valios nepriklausantioms aplinkybéms (gamybos
sutrikimas ir (arba) Prekiy pristatymo sutrikimas, pateikiant nenumatytas aplinkybes jrodancius
dokumentus), kuriy Salys negaléjo numatyti pasiraSydamos Sutartj, Sutarties 2.2. papunktyje
numatytas bendras Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas Saliy raSytinin sutikimu
gali biiti pratestas ne ilgiau nei 30 (trisde$iméiai) dieny.

3. Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka

3.1. Bendra sutarties kaina uz Sutarties 1.1. papunktyje nurodytas prekes:

Bendra Sutarties kaina (Sutarties | 29.000,00 Eur (Dvide$imt devyni tikstandiai eury 00 ct).
kaina be PVM + PVM)

5.033,06 Eur (penki tikstandiai trisdeSitm trys eurai 6

PVM o,

23.966,94 Eur (Dvide§imt trys tukstanciai devyni §imtai

Sutarties kaina be FVM SeSiasdesimt $edi eurai 94 ct).

3.2. Pasikeitus pridetinés vertés mokes€io dydZiui prekiy kaina perskai¢iuojama
vadovaujantis $ia formule:

5= 4+ 52
(142
100

. - perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)
- bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo

A —jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty Prekiu / sutelktq Paslaugy) kaina (su
PVM) iki perskai¢iavimo

T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaiiavimas jforminamas $aliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

3.4. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokes&iams, i8skyrus PVM, nebus perskaiCinojama.

3.5. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo,
pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) 8iy darby prieZiliros iSlaidas;
apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiu surinkimui ir (arba) prieZidrai, islaidas;
naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty techninése specifikacijose, pateikimo i8laidas; Prekiy
garantinés prieZitiros ilaidas; numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojuy
mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje, iSlaidas, saskaity pateikimo per E-saskaita sistemg i8laidas, taip
pat vie$inimo islaidas).

3.6. Tuo atveju, kai mokesSius regulivojaniy jstatymy ir jy jgyvendinamujy teisés aktuy
nustatyta tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokest] | valstybés biudZeta uZ jsigyta
pirkimo objekta, 1 pasitilymo kaing ar sqnaudas iskaitytas Sis mokestis sudarant Sig Sutart]
isskai¢iuojamas.

3.7. Su Tiekéju atsiskaitoma per 60 (SeSiasde$imt) dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo
akto pasira§ymo ir PVM sgskaitos-fakidros pateikimo dienos.

4. Prekiy priémimas-perdavimas ir garantiniai jsipareigojimai

4.1. Pristatyty Prekiy rezultatus Tiekéjas sipareigoja nurodyti prekiy priémimo-perdavimo
aktuose (3 Sutarties priedas). Priemimo-perdavimo aktus rengia tickéjas.

4.2, Pirkéjas, patikrings ir :gsmkme;s kad Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir
kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo dienas
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nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti pristatytas Prekes ir pasirasyti
Prekiy priémimo-perdavimo aktg arba pateikti Tiekéjui radtiskas pastabas, nurodydamas Tiekéjui
protinga terming paSalinti Prekiy trikumus nuo rastisky pastaby gavimo dienos.

4.3. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasirafomas 2 (dviem) vienoda juridine galig
turin¢iais egzemplioriais.

4.4. Prekei Tiekéjas suteikia ne trumpesne kaip: 1 ir 2 pirkimo dalims - 24 meénesiy, 3
pirkimo daligi ~ 12 ménesiy garantija, skaidiuojama nuo Prekes priémimo—perdavimo ir
instaliavimo akto pasira$ymo dienos. Prekes garantinj aptarnavimy turi atlikti tik Tiekéjo jgalioti
asmenys.

5. Saliq teisés ir pareigos

5.1. Tiekéjas isipareigoja:

5.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkan&ias Sutarties priede Nr. 1 Techniné
specifikacija® nurodytus techninius reikalavimus, j vieta, numatyta Sutarties 2.1. papunktyije;

5.1.3. Sudarius Sutartj, tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
Isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus. Tiekéjas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,

5.1.4. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes¢io saskaitas faktiiras, saskaitas faktiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti nmaudojantis informacinés
sistemos ,,F. saskaita® priemonémis. Jei informacings sistemos _E. sgskaita® funkcinés galimybeés
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu.

5.1.5. pasirlipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

5.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
nuostoliy atlyginima, jei Tickéjas ar jo darbuotojai / atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje
galiojanCiy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkeéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai arba bty padaryta ala:

5.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
i8ankstinio rastiko Pirkéjo sutikimo;

5.1.8. prisiimti prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki prekiy priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo be triikumy momento;

5.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, iskaitant Prekiy
naudojimo ir prieZidros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitals su Tiekéjo sutartiniais
isipareigojimais susijusias klausimais:

5.1.10. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
terminui, Pirkéjui papraSius radtu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

5.1.12. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tie darbuotojai/specialistai, kurie buvo nurodyti
pasitlyme ir kurie turi tokig teise;

5.1.13. sutartyje nustatyta tvarka pakeitus Tiekéjo pasiilyme nurodytus arba pasitelkus
naujus specialistus sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, kurie bus atsakingi uZ tam tikry funkcijy
atlikima, raStu pateikti Pirkéjui pakeisty arba naujai pasitelkty specialisty kontaktus (telefona,
elektroninio pasto adresy); Pirkéjas bet kuriuo sutarties vykdymo metu turi teisg kreiptis j bet kurj
specialista jo kompetencijai priskirtais klausimais;

5.1.14. jei pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad tiekéjas 1r okio
subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, prisiimty solidaria atsakomybg uZ Sutarties jvykdyma,

tickéjas jsipareigoja Pirkéjui uztikrinti, kad uz Sutarties vykdyma solidariai yra atsakingi ir Gikio
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subjektai, kuriy pajégumais remiamasi.

5.2. Jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 5.4 p. jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais
galimybe, Tiekéjas turi teise pricstarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams.

5.3. Pirkéjas isipareigoja:

5.3.1. saZiningai ir tinkamai vykdyti Sutarty;

5.3.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties priede Nr. 1
.~ Techning specifikacija® nurodytus techninius reikalavimus;

5.3.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ir pridétinés vertés
mokestio sgskaitas faktiras, saskaitas faktiras, kreditinius ar debetinius dokumentus bei avansines
sgskaitas tiekéjui pateikus naudojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis;, sumokéti
Sutarties kaina Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Jei informacinés sistemos ,E. sgskaita®
funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg
informacija rastu;

5.3.4. ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 5.1.3 p. nurodytos informacijos
gavimo radtu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui per 5 dienas;

5.3.5. suteikti Tiekéjui informacija ir (ar) dokumentus, bitinus Sutar¢iai vykdyti;

5.3.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.4. Pirkéjas turi teise tiesiogiai atsiskaityti su subtickéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka
nustatoma triSaléje sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

6. Sutarties jvvkdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo bitdas — bauda. Tiekéjui nejvykdZius ar netinkamai
jvykdzius Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimy (pristatytos Prekés neatitinka
kokybiniy ir kity reikalavimy nustatyty Sutartyje ar Techningje specifikacijoje, viena kartg
praleistas Sutartyje Saliy sutartas prekiy pristatymo terminas, neiStaisyti nustatyti Prekiy
trikumai), Tiekéjas moka Pirkéjui 5 % dydzio bauda nuo bendros Sutarties sumos su PVM —
1.450,00 EUR (vienas tiikstantis keturi $imtai penkiasdeSimt eury 00 ct). Baudos sumokéjimas
neatleidZia Tiekéjo nuo tolimesnio Sutarties vykdymo.

7. Tiekéjo teisé pasitelkti trecinosius asmenis (subtiekimas)

7.1. Susitarimas, pagal kuri Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje,
vykdymui pasitelkia treiuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Toks susitarimas turi
biiti rasytinis. Tiekéjas Sutaréiai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtickéju, kurie numatyti Tiekéjo
pasifilyme. Kiti subtiekéjai gali bti pasitelkiami sutarties vykdymo metu, jei afitinka kvalifikacijos
reikalavimus (jeigu tokie buvo keliami pirkimo dokumentuose ir jeigu tickéjas rémeési konkretaus
subtiekéjo pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir nauvjas
subtickéjas pasitelkiamas vietoje pasiilyme numatyto subtiekéjo) ir néra paSalinimo pagrindy.

7.2. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui,
taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégis vykdyti isipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos
restruktfirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky
procediiry ar / ir atsiranda poreikis pasitelkti nanjus subtiekéjus, Tiekejas gali pakeisti arba
pasitelkti naujus subtiekéjus. Apie tai Tiekéjas i3 anksto rastu turi informuoti Pirkéjg, nurodydamas
subtiekéjy pakeitimo ar naujy subtiekéju pasitelkimo prieZastis ir bisimus subtiekéjus. Tuo atveju,
jei Tiekéjas nori pasitelkti nauja subtiekéja ir pirkimo dokumentuose buvo keliama kvalifikacija
subtiekéjams ar jeigu tiekéjas rémési konkretaus subtiekéjo/subteikéjo pajégumais, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir naujas subtiekéjas pasitelkiamas vietoje
pasiiilyme numatyto subtiekéjo/subteikéjo Tickéjas i§ anksto informuodamas apie naujo subtiekéjo
pasitelkima taip pat turi pateikti dokumentus, patvirtinanéius pasalinimo pagrindy nebuvima ir
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kvalifikacijos atitiktj jrodan&ius dokumentus. Subtiekéjas turi neturéti paalinimo pagrindy ir atitikti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ju pasitelkimo dienai. Tokiu atveju,
Pirkéjas turi jvertinti keidiamy ar / ir navjai pasitelkiamy subtiekéju atitikimg kvalifikacijos
reikalavimams bei, ar néra subtiekéjy padalinimo pagrindy ir subtiekéjy keitimui ir / naujy
subtickéjy pasitelkimui pritarti tik tokiu atveju, jei subtiekéjai atitinka kvalifikacijos reikalavimus
bei néra subtiekéjy pafalinimo pagrindy. Jei subtiekéjas, kurio pajégumais remiamasi, netenkina
jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ar jo padetis atitinka bent vieng pagalinimo pagrinda,
Pirkéjas turi pareikalauti per Pirkéjo nustatyta protinga terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanéiu.
Subtickéjy keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu. Sis susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

7.3. Galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais (jei subtickéjas /-ai nori
pasinaudoti tokia galimybe):

7.3.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiekéjui
Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus gavimo, ra$tu informuoja
subtiekejus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe

7.3.2. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti
rastu praSyma Pirkéjui;

7.3.3. Jei subtiekéjas iSreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti
sudaroma trifale sutartis tarp Pirkéjo, pirkimo sutartj sudariusio Pardavéjo ir jo subtiekéjo;

7.3.4. Su subtiekéju atsiskaitoma per 60 (SesiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy
priemimo—perdavimo akto pasira$ymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

8. Sutarties salygy keitimas

8.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keitiama neatliekant naujos pirkimo
procediiros, kai yra bent vienas i§ iy atvejy:

8.1.1. kai pakeitimas i§ anksto buvo aitkiai, tiksliai ir nedviprasmiSkai suformuluotas
pirkimo dokumentuose, ty. Sutartis gali biti keiiama Sais atvejais: dél  Sutartyje
numatyto/numatyty Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo termino (-y) pratesimo (-u),
Sutarties 1.3 p. numatyto prekés modelio keitimo, Sutarties 3.1 papunktyje numatyto kainos
perskaitiavimo dél pasikeitusio PVM tarifo bei Sutarties 7 punkte numatyto subtiekéjy keitimo;

8.1.2. kai prireikia 1§ to paties Tiekéjo pirkti papildomy paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo
itraukti | pirminj pirkima, kai yra visos &ios salygos kartu:

a) Tiekejo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZas¢iy, tokiy kaip pagal
pirminj pirkima jsigytos jrangos, paslaugy ar irenginiy pakeiiamumo ir sgveikumo reikalavimy
uZtikrinimas, ir dél to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza i§laidy dubliavima;

b} atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy verté — 100
procenty Sios Sutarties vertés;

8.1.3. kai pakeitimo bitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas
negaléjo numatyti, ir kai kartu yra $ios salygos:

a) pakeitimas i§ esmés nepakeidia #ios Sutarties pobadzio;

b) atskiro pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy-- 100 procenty
ios Sutarties vertés;

8.1.4. kai Sutarties Salis, su kuria Pirkéjas sudare Sutartj, pakeitiama nauja Sutarties Salimi
dél bent vienos i§ $iy prieXaséiu: '

a) igyvendinant pirkimo dokumentuose i§ anksto nedviprasmiskai, laikantis Sutarties 8.1.1
p- nustatyty reikalavimy, suformuluoty Sutarties perzitiros salyga ar pasirinkimo galimybe;

b) dél pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto
procediiros naujas Tiekéjas atitinkantis anks&iau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus, visiskai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas. Toks Tiekéjo
pakeitimas negali lemti kity esminiy sutarties pakeitimuy;

¢) kai pats Pirkéjas prisiima Tiekéjo isipareigojimus dél subtickéjy. Toks sutarties

/_,_pa%galimas, jeigu pirkimo dokumentuose buvo nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su
r—;%-_ - . /
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subtiekéjais galimybé;

8.1.5. kai pakeitimas, neatsizvelgiant i jo verte, néra esminis. Sutarties pakeitimas jos
galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis pobtdis. Bet kuriuo
atveju esminiais Sutarties pakeitimais Iaikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ 3iy
salygy (Sutarties 8.1.1. p., 8.1.2. p., 8.1.3. p., 8.1.4 p., 8.1.5 p. bei 8.2 p. nurodytais atvejais | Sias
salygas neatsizvelgiama):

1) pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus | pradini pirkimg btity galima priimti
kity kandidaty paraiSky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

2) del pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeic¢ia Tiekéjo, su kuriuo sudaryta 8i
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sioje Sutartyje;

3) dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

4) kai Tiekéja, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakeicia naujas Tiekéjas del kity prieZasCiy,
negu $ios Sutarties 8.1.4 p. nurodytos prieZastys.

8.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti keiiama neatliekant nayjos pirkimo
procediiros, nors ir néra §ios Sutarties 8.1.1. p., 8.1.2. p., 8.1.3. p., 8.1.4 p. nurodyty aplinkybiy,
tadiau yra visos §ios sglygos kartu:

1) bendra atskiry pakeitimy verté nevirija atitinkamu tarptautinio pirkimo vertés riby;

2) bendra atskiry pakeitimy nevir§ija 10 procenty $ios Sutarties vertés prekiy ar paslaugy
pirkimo atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju;

3) pakeitimu i§ esmés nepakeitiamas Sutarties poblidis.

8.3. Sutarties salvgy keitimag gali inicijuoti kiekviena Salis, patcikdama kitai Saliai
atitinkamg prasyma bei ji pagrmdmancws dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji
iSnagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuots rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjul. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy
sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9. Sutartiniy terminy nesilaikymas

9.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja ivykdyti sutartinius isipareigojimus per Sutartyje
nustatyta terming, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés j kitas savo teisiy
gynimo priemones pagal Sutartj pradéti skai¢iuoti 0,03 % dydZio delspinigius nuo laiku nepristatyty
prekiy vertés uZ kiekviena termino praleidimo dieng.

9.3. Jei ne dél Tiekéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui, Tiekéjas nuo Sutarties 3
punkte nurodyto termino pabaigos turi teis¢ be oficialaus jspéjimo pradéti skaicivoti 0,03 % dydzio
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

10. Sutarties vykdymo sustabdymas

10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutart],
Pirkéjas gali sustabdyti visy ar dalies savo sipareigojimy pagal Sutartj vykdyma tol, kol Tickéjas
pasalins Sutarties vykdymo trikumus arba kol iSnyks Siame punkte nurodytos atsiradusios
svarbios prieZastys per Pirkéjo nustatyta termina. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyty terming
trikumy nepalalina, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

10.2. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdedimt) dieny, ir
stabdoma ne dél Tiekéjo kaltes, Tickéjas gali rafytiniu praneSimu Pirkéjui reikalauti atnaujinti
Sutarties vykdyma per 30 (trisde3imt) dieny nuo Tiekéjo praneimo gavimo dienos. Jei Pirkéjas
per nurodyty terming Sutarties vykdymo neatnaujina, Tiekéjas turi teise Sutart] nutraukti
Sutarties 11 punkte numatyta tvarka.

11. Sutarties nutrankimas

11.1. Sutartis gali biti nutraukiama ragtisku Saliy susitarimu.

11.2. Pirkéjas, jspéjes Tiekéja pried keturiolika (14) dieny, turi teisg nutraukti Sutarti,
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, Siais atvejais:

11.2.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty
Sutarties 2 punkte;

11.2.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimuy;

S oy
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11.2.3. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutart], sustabdo ar
apriboja tiking veikla, arba jo padétis pagal $alies, kurioje jis registruotas, Istatymus tampa tokia
pati ar panasi; kai Tiekéjui i¥keliama restruktirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiSkos procediiros pagal falies, kurioje jis
registruotas, jstatymus;

11.2.4. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

11.3. Pirkeéjas, ispejes Tiekéja pries 60 (Sediasdesimi) dieny, turi teise vienasaliSkai
nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausanéioms prieZastims. Tokiu atveju
Pirk¢jas turi sumokéti Tiekéjui uz pastarojo jau Ivykdytus sutartinius jsipareigojimus bei
atlyginti Tiekejo faktiskai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo i§laidas.

11.4. Pirkejas, ispéjes Tiekéjg pries 30 (trisdesimt) dieny, turi teis¢ vienasaliskai nutraukti
Sutartj, jeigu:

1) Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Sutarties 8.1 p. ir 8.2 p. nuostatas;

2) paaidkéjo, kad Tickéjas, su kurivo sudaryta Sutartis, turéjo buti pasalintas i§ pirkimo
procediiros pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

3) paaifkejo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsiparcigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES.

11.5. Nutraukiant Sutartj Sutarties 11.4 p. nurodytais pagtindais, laikomasi iy reikalaviny:

1) Sutarties nutraukimas atleidZia Pirkéja ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

2) Sutarties nutrankimas neturi itakos gindy nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties salygy
ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

3) kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves
Pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu graZina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarosios
gaves. Kal graZinimas natlira neimanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vert pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja
protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus,
galima reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos
saZiningy tre¢iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

11.6. Tiekejas arba Pirkéjas, pries keturiolika (14) dieny ispéjes Pirkéja arba Tiekéja, turi
teisg nutraukdi Sutartj, jei Pirkéjas arba Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos
vykdo netinkamai ir tai yra esminis sutartics paZeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas,
kuriuo tenkinami Pirkéjo arba Tiekéjo reikalavimai pripaZinti Sutarties nejvykdyma ar netinkama
ivykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius. Esminiu sutarties pazeidimu laikytina
tokie pazeidimai, kurie yra laikomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus bei Tiekéjui ar Pirkéjui nustatyty sutartiniy terminy
nesilaikymas, netinkamos Prekiy pristatymas, kai Tiekéjas Prekiu trukumy nepasalina per
Pirkéjo Sutarties 4.2. papunktyje nustatyta terming ir esminiy Sutarties salygy, (iskaitant
Sutarties kaina, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming) nesilaikymas.

11.7. Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj netaikant Sutarties 11.6. papunktyje numatyto
ispéjimo termino, jei ne dél Tiekéjo kaltés sustabd¥ius Sutarties vykdyma daugiau nei 90
kalendoriniy dieny ir Tiekéjui, kaip tai numatyta Sutarties 10.2 papunktyje, radtu kreipusis
Pirkéja dél Sutarties vykdymo atnawjinimo, pastarasis per 30 (trisde§imt) dieny Sutarties
vykdymo neatnaujina.

11.8. Tiekéjas, jspéjes Pirkéja pries 60 (YeSiasdesimt) dieny, turi teise nutraukti Sutartj
atsiradus svarbioms nuo Pirkéjo nepriklausan¢ioms prieZastims. Tokiu atveju Pirkéjas igyja teise
i Sutarties jvykdymo uztikrinima (jei to buvo reikalaujama). Tiekéjas taip pat privalo visiskai
atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.

11.9. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausandio atlyginimo wz Pirkéjo
isigytas Prekes / paslaugas, Tiekéjas neturi teisés i jokiy pattriy nuostoliy ar Zalos kompensacija. )

i
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12. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

12.1. Salis néra Jaikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal ¥ig Sutartj
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar
dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dé] nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i3davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleid?iamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma,
dalinj nejvykdyma arba netinkamg ivykdyma, o jsipareigojimu vykdymo terminas pratgsiamas.

12.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o
taip pat pranesti galima jsipareigojimu jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai
i$nyksta isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

12.3. Pagrindas atleisti 3alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane¥imas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neifsiundia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria § patyré deél laiku nepateikto pranefimo arba dél to, kad nebuvo jokio
prane$imo.

13, Gin¢y sprendimo tvarka

13.1. Bet kokie nesutarimai ar gmcm kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendZiami dviSaliy deryby budu.

13.2. Jeigu Salims nepavyksta i§spresti gindo dvisaliy deryby biidu per trisde$imt (30)
dieny nuo deryby pradzios, gin¢as spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo
buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo. Deryby pradzia laikoma diena,
kurig viena 1§ Saliy pateiké pradyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradetl derybas.

13.3. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip. '

14. Sutarties jsigaliojimas ir pabaiga

14.1. Sutartis isigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys. Sutarties jsigaliojimo data —

Sutarties pasira§ymo data.

14.2. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy isipareigojimy jvykdymo bei galioja 5

(penkis) ménesius, i§skyrus Tiekéjo jsipareigojimus, susijusius su Prekés garantija.

15. Kitos salygos

15.1. Pirkéjo vadovo isakymu paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma,
Sutarties ir pakeitimy paskelbima — L.e. medicininés technikos prieZifiros sk. vedéjo pareigas
Irmantas Daragka; tel. +370 45 50 72 54; 869840588;

Elp. izmantas.daraska@panevezioligonine it

15.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZz Sutarties vykdymg - Juozas Baltrusaitis, tel.
8 645 52604, el.p. juozas.baliruaitis@graina It

15.3. Sutartis pasiraSoma Hetuviy kalba, 2 (dviem) vienodg juriding galig turiniais
egzemplioriais — po vieng kiekvienai Salial.

15.4. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvu'tmtas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies 1ga11031mus turindiy asmeny paraSais arba Sutartis
susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

16. Priedai

i
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16.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija ir Pirkéjo iki pasiiilymy pateikimo
termino 18siysti paaiSkinimai; '
16.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasifilymas, Tiekéjo paaikinimai, pateikti pirkimo
procediros metu (jei jy bus);
16.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy priémimo-perdavimo akty formos.

PIRKEJAS TIEKEJAS

Viesoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné UZdaroji akciné bendrové ,,Graina®
Juridinio asmens kodas 191340120 A Juridinio asmens kodas 147736647
PVM mokétojo kodas 1.T913401219 PVM mokétojo kodas 1.T47736641
Smélynés g. 25, 35144 Panevézys Durpyno g. 22, LT-36237 PanevéZys
Tel. (8 45) 501530, faks. (8 45) 501520 Tel. (8 45) 570605, faks. (8 45) 433540
A.s. LT 54 7300 0100 0238 2956 As LT63 7044 0600 0263 5618
Bankas AB ,,Swedbank®, banko kodas 73000 AB SEB bankas, banko kodas 70440
info@paneverzioliponine.lt info@yraina lt

Direktorius Direktorius

Arvydas Skorupskas Ar{inas Padvariém
AV. Aj ,, % —

I

Y PapereEe Respubliidnd He
Teighrinlks ¥

Tudrd Senbrion
—
(3

W& Respubliking Panevézio 43@0?;?‘%
L e. medicinings ‘ieuhmkc-s esia
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10 M NVPE~ 4 F f 2021
Sutarties 1 priedas
PREKIU SARASAS IR KAINOS
Pasiiitymo valiuta: | EUR
Bil Prekiy pavadinimas Mato Vieneto kaina S

Nr. (ivardinant tikslius prekiy gamintojy ir prekiy | Kiekis* ot (ikainisy** b I;I{lg/[
: modeliy pavadinimus) ' (be PVM) (be )

I 2 3 4 b 6

Dirbtinés plaudiy ventiliacijos (DPV)

1. aparatas “SV-600”, Mindray 1 vat. 23.966,94 23.966,94
Bendra kaina * (be PVM) | 23.966,94
PVM (tarifas)*** suma: | 5.033,06
Bendra kaina (su PVM) | 29.000,00

1 pirkimo dalis. Dirbtinés plaudiy ventiliacijos (DPV) aparatas — 1 vnt.
Mindray “SVe600”

Dirbtinés plauciy Suaugusiyjy, vaiky dirbtinei Dirbtinés plauciy ventiliacijos (DPV)
1. | ventiliacijos (DPV) aparato | plaudiy ventiliacijat aparato paskirtis suaugusiujy, vaiky
paskirtis dirbtinei plauciy ventiliacija.
Aparato dujy padavimas 1. Ozdeguonis Aparato dujy padavimas:
2. 2. Oras 1. Oz deguonis
2. Oras
3. | Ventiliacijos reZimai:

3.1 | Tariu Biitina Tiriu asistuojanti/kontroliuojama
asistuojanti/kontrolinojama ventiliacija (V-A/C).
ventiliacija (V-A/C)

3.2 | Slégiu Biitina Slégiu asistuojanti/kontroliuojama
asistuojanti/kontroliuojama ventiliacija (P-A/C).
ventiliacija (P-A/C)

3.3 | Slegio palaikymo Bitina Slégio palaikymo ventiliacija PSV.
ventiliacija PSV

3.4 | Nuolatinio teigiamo slégio Biitina Nuolatinio teigiamo slégio
ventiliacija (CPAP) ventiliacija (CPAP).

3.5 | Tiiriu kontroliuojama Biitina Tiriu kontrolinojama sinchronizuota
sinchronizuota pertraukiama pertravkiama venttliacija (SIMV-V).
ventiliacija (SIMV-V)

3.6 | Slégiu kontrolivojama Biitina Slégiu kontroliuojama
sinchronizuota pertraukiama sinchronizuota pertraukiama
ventiliacija (SIMV-P) ventiliacija (SIMV-P)

3.7 | Dviejy lygiy teigiamo slégio | Bitina Dviejy lygiy teigiamo slégio
kvépavimo takuose lkvépavimo takuose palatkymo
palaikymo ventiliacija ventiliacija (Duolevel).

{Duolevel)

3.8 | Neinvaziné ventiliacija Biitina Neinvaziné ventiliacija (NIV).
(NIV)

3.9 | Slégj kvépavimo takuose Biitina Slégi kvépavimo takuose

atpalaiduojanti ventiliacija

jatpalaiduojanti ventiliacija (APRV).

o
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(APRV)

3.1 | Slégiu regulivojama turiu Butina Slégiu reguliuojama turiu
0 | kontroliuojama ventiliacija kontroliuojama ventiliacija (PRVC).
(PRVC)
3.1 | Adaptyvi minutinio tiirio Biitina Adaptyvi minutinio tirio ventiliacija
1 | ventiliacija pagal Otis lygti pagal Otis lygt]
4. | Aparato valdymas:
4.1 | Monitorius 1. Ne maziau kaip 15,6 coliy Monitorius:
istrizaings, spalvotas, 1.15,6 coliy jstrizainés, spalvotas,
lietimui jautrus lietimui jautrus
2. Skiriamoji geba ne 2. Skiriamoji geba 1920 x 1080 tasky
maziau 1920 x 1080 tasky 3. Funkcijy ir parametry valdymo
3. Funkeijuy ir parametry ratukas
valdymo ratukas

4.2 | Aparato monitorius 1. Ne maZiau kaip 200°]  |Aparato monitorius sukiojamas:

sukiojamas kaire/degineg 1. 360° | kaire/deSine;
2. Ne maziau kaip 30°1 2. Ne maZiau kaip 30°
vir§y/apacia virSu/apacig.
5. | Kontrolivojami ventiliacijos
parametrai

5.1 | Ventiliacijos daznio 1-100 k./min. Ventiliacijos daznio nustatymo ribos
nustatymo ribos (ne 1- 100 k./min.
siauresnés uz nurodytas)

5.2 | Tkvépimo, iskvépimo LE 4:1 - 1:10 Ikvépimo, iSkvepimo I:E santykio
santykio keitimo ribos (ne lkeitimo ribos 4:1 — 1:10.
siauresnés uz nurodytas)

5.3 | Tkvépimo laiko keitimo ribos | 0,1 — 10 s [kvépimo laiko keitimo ribos 0,1 — 10
(ne siauresnés uZ nurodytas) s

5.4 | I8kvépimo sulaikymo lygis | 560 % [3kvépimo sulaikymo lygis 5 % -

% (ne siauresnés uz 60%.
nurodytas)

3.5 | Tkvépimo slégio keitimo 1 - 100 emH20 Ikvépimo slégio keitimo ribos
11bos (ne siauresnés uz 1100 emH20.
nurodytas)

5.6 | Teigiamo slégio iskvépimo 0 — 50 caH20 Teigiamo slégio i8kvépimo pabaigoje
pabaigoje palaikymo (PEEP) palaikymo (PEEP) keitimo ribos 0 —
keitimo ribos (ne siauresnés 50 cmH20.
uZ nurodytas)

5.7 | Srauto trigerio jautrumo 0,5 - 20 L/min. Srauto trigerio jautrumo ribos 0,5 —
11bos (ne siauresnés uz. 20,0 L/min.
nurodytas)

5.8 | Slégio trigerio jautrumo ribos | (-20) — (-0,5) cmH,O Slégio trigerio jautrumo ribos -20 — -
(ne stauresnés uzZ nurodytas) 0,5 emH-»O.

3.9 | Vienkartinio jkvépimo tiirio | 20 — 4000 ml Vienkartinio jkvépimo tirio ribos 2 —
ribos (ne siauresnés uz 4000 mL..
nurodytas)

6. | Aliarmy sistema Automatinio aliarmy riby  |Automatinio aliarmy riby praplétimo
praplétimo funkcija funkcija

6.1 + Kveépavimo bikiés 1. P0.1 OKkliuzijos slégis ~ Kvépavimo bitklés jvertinimo jrankiy
jvertinimo jrankiy 2. WOB kvépavimo darbas programiné jranga:

programingé jranga

3. NIF neigiama jkvépimo
jéga
4. SI- jkvépimo

1. P0.1 Oklinzijos slegis
2. WOB kvépavimo darbas
3. NIF neigiama jkvépimo jéga

A

/



12

uzlaikymas

4. SI — jkvépimo uZlaikymas.

6.2 | Dinaminis elastingumas Ne siauriau nei 0 — 280 Dinaminis elastingumas CDYN 0 —
CDYN MVemH, O 300 mL/cmH20.

6.3 | Vaizduojama informacija
ckrane:

6.4 | Vienu metu vaizduojamu Ne maziau 5 kreiviy 'Vienu metu vaizduojamos 5 kreivés.
kretviu kiekis '

6.5 | Ekrano vaizdo kopijos Bitina Ekrano vatzdo kopijos i¥saugojimo

i§saugojimo funkcija

funkcija.

6.6 | Vaizduojamos kilpos Slégio-tiirio, srauto-slégio, [Vaizduojamos kilpos slégio-tiirio,

tario-srauto srauto-slégio, tlirio-srauto.

6.7 | Ventiliacijos duomeny Ne trumpiau kaip 96 val.  [Ventiliacijos duomeny iSsaugojimas
1§saugojimas (trendai) 96 val..

8. | Modulins aparato dizainas | 1. Kapnografijos COz Modulinis aparato dizainas leidzia
leidZia ateityje istatyti 2. Saturacijos SpO, ateityje jstatyti papildomus
papildomus monitoravimo monitoravimo modulius:
modulius 1. Kapnografijos COz

2. Saturacijos SpO»

9. | Vaisty purkStuvas (angl. Integruotas DPV aparate  [Vaisty purkStuvas (angl. Nebulizer)
Nebulizer) integruotas DPV aparate.

10. | Neinvaziné ventiliacija ir Su nesandarumo Neinvaziné ventiliacija ir deguonies
deguonies terapija kompensacija terapija.

11 | Dinamine plauciy Batina Dinaminé plauciy vizualizacija.
vizualizacija

12. | Automatiné intubacinio Biitina Automating intubacinio vamzdelio
vamzdelio pasiprie$inimo pasiprie§inimo kompensacijos
kompensacijos funkcija funkcija (ATRC) jvedant vamzdelio
(ATRC) jvedant vamzdelio diametrg.
diametra

13. | Deguonies sensortus Biitina Deguonies sensorius.

14. | Aparato nandojamy Ne siauriau nei (0,3 —0,6) |Aparato naudojamy deguonies (Oz)
deguonies (O2) dujy Mpa dupy tiekiamy 18 centralizuotos dujy
tiekiany 1§ centralizuotos tiekimo sistemos slégio ribos 0,28 —
dujy tiekimo sistemos slegio 0.65 MPa.
ribos :

15. | Vidiné pakraunama li¢io Uztikrina ne maziau 180 Vidiné pakraunama li¢io jony
jony baterija min. ventiliacija baterija uZtikrina 180 min. darba.

16. | Jungtys VGA, USB ir Ethernet Jungtys VGA, USB ir Ethernet

duomeny perdavimui duomeny perdavimui.

17. | Autoklavuojamas ikvépimo | Biitina Autoklavuojamas jkvépimo
voZtuvas voZtuvas.

18. | Aparatas gali jungtis su Biitina Aparatas gali jungtis su centrine
centrine monitoravimo monitoravimo stotimi.
stotimi

19. | DPV aparato komplektacija | 1. DPV aparatas—1 vnt.  [DPV aparato komplektacija:

2. Mobilus vezimélis su
ratukais — 1 vnt.

3. Paciento kontiiro
fiksavimo jtaisas — 1 vnt.

1. DPV aparatas — 1 vnt.

2. Mobilus veZimélis su ratukais — 1
vnt.

3. Paciento kontlro fiksavimo
itaisas — 1 vat.
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Tel. (8 45) 501530, faks. (8 45) 501520
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Sutarties 3 priedas

PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO FORMA
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.

(Data ir numeris)
(Sudarymo vieta)

Perkandioji organizacija (Pirkéjas): VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné

Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupe, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy
crupé, sudaryta is: (nurodyti visy ikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo
partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimag),

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Salys patvirtina, kad vadovaujantis Sutartimi, buvo pristatytos ir instaliuotos Sios Prekés:
(isvardinti prekes),

apmokytas/neapmokytas personalas (nereikalinga iSbraukti).

Pateikti visi reikalingi dokumentai (saskaitos, sertifikatai, naudojimo ir prieZitiros
instrukeijos).

Pirkéjas pristatytas Prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka Sutarties
salygas ir yra tinkamos naudoti.
Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai paZymeéjimai (pasat).

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Prekeés priimtos (jra§yii datg), ir §i data yra laikoma Prekiuy
garantinio laikotarpio pradZia.

Perdave Priémé

Tiekéjas Pirkéjas

(Data) (Data)

(Parasas) (Parasas)
(Vardas, pavardé) (Vardas, pavarde)
(Pareigos) (Pareigos)
{Antspaudas) (Antspaudas)




mEpisival

Bprendine

UZdaroji akciné bendroveé ,,GRAINA%
Imonés kodas 1477 36647, PVM mokeétojo kodas LT477366410. Durpyno g. 22. LT-36237 Panevézys,
A.s. LT63 7044 0600 0263 5618, AB SEB bankas. Banko kodas 70440, Tel.845 57 06 05, Faks.845 43 35 40

(Juridinio asmens teising forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomt duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio
asmens kodas, pridétinés vertés mokeséio mokétojo kodas, Jet juridinis asmuo yra pridétings vertés mokesdio mokétojas)

VieSajai jstaigai Respublikinei Panevéyio ligoninei

PASTULYMAS
DEL DIRBTINES PLAUCTU VENTILIACLJOS (DPV) APARATY,
ELEKTROKARDIOGRAFU (EKG), AKS MATAVIMO APARATY PIRKIMO,
VYKDANT IS ES STRUKTURINIU FONDU LESU BENDRAI FINANSUOJAMA,
5 PROJEKTA NR. J02-CPVA-V-08-0001
» V5] RESPUBLIKINES PANEVEZIO LIGONINES TUBERKULIOZES DIAGNOSTIKOS IR
GYDYMO INFRASTRUKTUROS MODERNIZAVIMAS IR GYDYMO EFEKTYVUMO
DIDINIMAS”

Pirkimo Nr. 519697

2020-12-17 Nr. KD20-379
PanevéZys

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, UAB “Graina”
surasomi visi grupés nariy pavadinimai: .
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. 1:
Partneris Nr. 2 ir t.t.:)

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-y)
Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)
Subtiekéjo (-y) adresas (-ai) -
Kluriai sutarties daliai (kokioms paslaugoms ar pan.) ketinama pasitelkti subtiekéjs | -

1. Siuo pastiilymu paZzymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka
(perkancioji organizacija pateikia nuorodg § skelbimag),

2) Sivose pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiSkinimuose, papildymuose).

2. Siame pasitilyme yra pateikta ir §i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus
pateikta konfidenciali informacija). Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasitlymo
ikainis (kaina) arba, kad visas pasifilymas yra konfidencialus:

Prekiy aprasymas
Prekiy apra§ymas 2 dalis KONE
Gamintojo jgaliojimas KONF
CE sertifikatas KONFE

V3] Respublikinei Panevé¥io Jigoninei



3. Mes siilome §ias prekes / pranga:

1 pirkimo objekto dalis:

Pasifilymo vahiuta: | EUR
. .. Vieneto
Eil. o Pre‘klu‘ payadu.umas s . - . | Mato kaina - Suma
il. Nr. | (jvardinant tikshius prekiy gamintojy ir | Kiekis o
prekiy modeliy pavadinimus) vot. | (flainis)** | (be PVM)
{be PVM)
! 2 3 4 5 6
Dirbtinés plaufiy ventiliacijos (DPV)
1. aparatas 1 vat. | 23.966,94 | 23.966,94
“SV-600”, Mindray )
Bendra pasililymo kaina * (be PVM) |  23.966,94
PVM (tarifas)*** suma: 5.033,06
Bendra pasiiilymo kaina (su PYM) |  29.000,00
Bendra pasiillymo kaina be PYM ~ | DvideSimt trys tikstanciai devyni $imtai SeSiasdeSimt Sesi
eurai 94 ct.
Bendra pasiiilymo kaina su PVM — | DvideSimt devyni tikstandiai eury 00 ct.

Jei suma skaidiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

] $ig kaing ieina visos i§laidos ir visi mokesCiai.

Pastabos:

1)* konkrecius kiekius nurodo perkandiofi organizacija pagal pirkimo dokumentuose numatytq poreikj;

2) ** kainos pasiiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

3) *** rais atvejais, kai pagal galiojandius teisés akmus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas atitinkamy skilciy nepildo
ir nurodo priefastis, dél kuriy PVM nemoka.

2 pirkimo objekto dalis:

Pasitlymo valiuta: EUR
. . Vieneto
. Prekiy pavadinimas .
Edl (jvardinant tikslius prekiy gamintojy ir | Kiekis* Mato . k.al?a** Suma
Nr. kiu modeliy pavadinimus) vot. (ikainis) (be PVM)
| preii mocety p (be PYM)
1 2 3 4 5 ' 4]
1 Elektrokardiografai (EKG) . 6 vat. = : Ty
Bendra pasiiilymo kaina * (be PVM)
PVM (tarifas)*** suma: N
Bendra pasiilymo kaina (su PYM)

Bendra pastiilymo kaina be PVM ~

Bendra pasililymo kaina su PVM -

Jei suma skaiCiais neatitinka sumos %odZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

] $ig kaing jeina visos i§laidos ir visi mokesCiai.

Pastabos:

1)* konkrecius kiekius nurodo perkandioji organizacija pagal pirkimo dokumentuose numatytq poreikj;
2} ** kainos pasitilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kableiio;

3} *** tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas atitinkamy skiléiy nepildo
ir nurodo prieastis, dél kuriy PVM nemoka.

V3] Respublikinei Panevékio ligoninei



3. Silomos prekeés / jranga visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
Tiekejas privalo uZpildyti sifilomos jrangos technine specifikacija. pateikta konkurso

salvgy 1 priede.

Ziiréti CVP IS sistemoie prisegta dokumenia pavadinhnu;
»Lechning specifikacija®

5. Kartu su pasifilymu pateikiami $ie dokumentai: (pasiraSydamas pasiilymg ar kiekvieng dokumentg
paraSu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

T

1. Pasitilymas 3

2. Techniné specifikacija 6

3. Prekiy apra§ymas 1 dalis KONF 25

4. Prekiy aprafymas 2 dalis KONF 20

5. Gamintojo jgaliojimas KONF 2

6. CE sertifikatas KONF 4

7. RC jungtiné pazyma

8. Igaliojimas pasira$yti dokumentus 1

9. EBVPD 13 o

Pasitlymo galiojimo wZtikrinimui pateikiame .
(Nurodyti uZtikrinimo biidg, dydj, dokumentus)

Pasiiilymas galioja iki datos nurodytos pirkimo dokumentuose.

Administratoré-vie§yju pirkimy specialisté Vilma Gudoniené
(Tiekejo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Paragas) (Vardas ir pavardé)

* Pastaba. Sis dokumentas teikiamas pasiralytas saugiu elektroniniu parau.

Dokumentg elektroniniu
parasu pasiragé VILMA
GUDONIENE

Data: 2020-12-17 14:23:5
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